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POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő : Dr. Brájjer Lajos.

Szerkesztőségi Iroda:
Na^y-Becskerek,

Zápolya-utcza l-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 
minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Zápolya-utcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21 szám.

A „TORONTÁL“ tárcája. van ez ón holmim — mondta Kassa Jós ef. — i — Nagy péns volt?
, 0r'nsn a tarisznyába! vögye ki a bicskámat. Az — Sa nagy, se kicsi. De me; fogom az

tán, ha óvott, adja vissza. akasztófát.
™ M<?g is köszönöm majd szépen. Föl is kép azonnal egy botot, a melynek
A legény előhozta a bálákból a bicskát, « végén hatalmas bunkó vöG és sietve lábal 

evett. Mikor kessen volt vele, beesattsntotta szé­
pen s visszaadta. Ezután csendes jó éjszakát ki- 

A kubikusok egymás mellé tolták a talics- vántak, fölvették a podgyóazt s mentek mindaket 
kákát s káromkodtak is kevéssé, jelezvén, hogy ten tovább.
m\mír,u”e;n kubik<,'nak » mentánk sem. Föl- Rövid idő malv* Kte.a József bemegy a
T”6” Tél »ikra » lapátot ásót, menteik a bárók j bárókba e ott igen nagyot kióit.
felé, a hol a rolmi]uk volt s ahol pálinkát lebe n . , UJ T, ,1JL , , i0
tett kapni, a mi igen jó ital vacsorára. ,, , ” Ugyan m, lelte a Jóskát odabent? - |

Körülültek egy gyepes helyet a v acsoráztak i T QZl ®tne*e
a tarisznyából. A nap már a fél felével lebukott ' “ Teláy * nyavalya töri - jegyezte meg ; _ N _ ,, n,, n ,
osöTgßti t!T’ pi,:°8ba j/t880tt 6 í-l em er ° " ^ ^ " ! akkor ám ha kiismersz*/hogy csakugyan azok
csöndesen szállt le az alkony. A 11 az * pajti fűzfák ; flm r- „ | a tolvajok. Mert nem úgy mén ám ma a bírás
lógatták ezüstös ágaikat, messze tanyákon pár j A megjegyzés tiszt Ietteijes ha;!gaíáseal fo- kodás, mint hajdanán. ^ * *
kutya ugatta a holdat z kedveseiket hívták a gadtatott, mert Rák Ferenc a kubikusok társa- Hát Jóska tényleg vissz * is Wt= « Wf
í!k5k u,gÖdr9k VÍE,’leD-A töltésről két porlepte dalmában előkelő helyet foglal el. Ő minden j Flóriánt. Mikor utánuk ért elébük vágott Ó 
vandorlólegény kanyarodott le. Csöndes jó estét j vásárkor vesz magának néhány históriát, amiket bottal és azt mondta- ’ 6
kívánva baladtak el az emberek mellett s a ba- tói idején az iskolás fiával szokott felolvastatok j _ No csak aebösen visszafelé
L*k yógón .eheveredtek Egy kis száraz kenyér- ! Azonkívül járt már Belgrádban is, a hói álii- j Annyi nyomaték volt ebben a pór szób-n
k™d6 wVíbV f,al,T‘.ker4!‘ 6,8 » 1 ,á8“ 8,e,i°t ‘ P.9‘léoít k,vü’ >rd>»k » k.biton hogy a jámborok vim.lovdnllak ,,ó nélkül,
ÓIU . od.man I knh-l“ eg7ik u,atAn fö1" i “ Cmler"k kék P‘mako‘ VarrDak “ kalaPJuk «‘ka pedig vitt, utónak a nagy botot. így é-
ólit a^dament a knb'knsokho,. itetejor, tok a partaaélre, a hol ia Rík Fcreno uramra

Ugyan jó emberek — montdta — el Ezúttal azonban nem találta el Rák Ferenc bízatván a bírói tiszt ez Így adja föl a szót*
vesztettem a késemet. Nem adnák ide kölcsönbe • dolgok mibenállását. Mert pillanat mólra nagy _ Aztán mennyi pénföd hibádzik?

haraggal lépdel elő Kasza Jóska a barákbói. - Nyolc hatos - felelte keserűen Kas,a
— A betyárok 1 — kiáltja lihegve. — így József, 

tegyen jót az ember valakivel! — Hát ti viítétök el a nyolc hatóét —
— Hát mi az no? mondta Rák — híjába tagadjátok LtU'-röm én
— Ellopta a pénzemet a betyár 1 i már az effajta emiuört. Gazemberek vagytok. Hát

A kubiknál. arra
felé, a merre eltűnt a két l?g?ny. A többi néz 
utána csendesen, s

— Ugyan utoléri-e?
Már hogyne érné, mikor úgy megy 

mint a masina. Ha visszahozza ükét, maid el 
bánunk a legényekkel.

Arról szót sem szólnak, hogy ugyan bir-e 
egymaga kettőjükkel. Az egétzen magától érte 
tődik.

Irta: Tömörkény István.
egy azt mondja:I

I

a nagy

a magukét?
— Mind? — kérdezte Kasza József. 
— Dehogy. Csak egyet, * mivel

i

elvághat­
nám a szalonnámat. Legyenek hát elvan jók.

— Hát ott a barákbkn a második szögön

A hivatalos melléklet nélkül«

XXVIII. évfolyam. 45. szám.Nagybecskerek, 1899. Péntek, február 24

isme nie. hogy sok berendelésünk még a most, mikor báró Bánffy kiadja kezéből 
negyvennyolc előtti jelleget viseli magán a hatalmat, fel kell fedezniük, hogv hidat 
és hogy azok tűrhetetlenségét csak azért építsenek maguknak az aj naphoz, mely- 
nem vettük észre, mert a szokás szente nek fényében melegedni akarnak, mint az 
sitette őket. Ezzel nem akarjuk az ellen- immár lenyugvó nap fényében sütkéreztek, 
zék túlzásait megerősíteni. De hol, mely Nem. a támadásokat, melyeket báró
téren nem léteznek visszásságok, melyek Bánffy ellen még most is intézne«, semmi- 
szivósan tartják magukat? A mennyiben fé]e szempontból sem lehet igazolni, vagy 
az ellenzék ebben látja a „rendszer“ vál- ■ épen helyeselni. Azok olyan animozitás 
tozását, kivánatainak nemcsak az aj mi- kifolyása, melvet semmivel sem lehet kielé- 
mszterelnök, hanem a szabadelvű párt is gjtem g azoknak nem lehet egyéb követ- 
eb get fog tenni. Hisz ez a párt soha sem kezménye, mint megakadályozása a ki­
zárkózott el valóban alapos követelmények engesztelődésnek, melyre pedig minden 
elől, ha azok méltó módon indokolva vol oldalon becsületes iparkodássaí kellene 
tak, mert firmája nem kérkedő, tigyügyü törekedni, 
vevők ámítására szánt cégér.

H^gy az ellenzéknek a maga részé 
ről szintén engedményeket fog k elleni 
tenni, és pedig nem a szabadelvű pártnak, 
hanem az országnak és a parlamentámmus 
nak, az szintén kétségtelen és a prnesusn- 
tiv miniszterelnök dolga lesz, az egyen­
súlyt a mérleg két serpenyőiében helyre 
állítani, nehogy a béke rothadt legyen.
Ma már némi bizalomma' szabad remélni, 
hogy legrövidebb idő alatt rendes álla 
potok fognak uralkodni.

A praesumtiv miniszterelnök,
Nagybecskerek, február 24.

Széli Kálmán titkos tanácsos tegnap 
visszatért Budapestre s rögtön megkezdte 
akcióját. Értekezett több ellenzéki vezér­
rel s este a szabadelvű pártköi be ment, 
hogy ott is többekkel értekezzék. A tapasz­
talat, hogy az ellenzék a legnagyobb öröm­
mel üdvözölte őt, mig szorosabb elvtársai, 
kikkel immár körülbelül három évi izeden 
át van összeköttetésben, kezdetben lega­
lább, bizonyos tartózkodással fogadták, 
aligha lepte meg őt. Az ellentétet, mely a 
belső helyzetnek általa és a szabadelvű 
párt egy nagy része által való felfogása 
közt létezik, nem lehet egy kézforditás- 
sal egészen megszüntetni. Ez az ellentét 
legalább
nem engedi érvényesülni még akkor sem, 
ha elismerik is a fordulat szükséges vol­
tát, és a kényszerítőit képmutatás ig*n 
ellenszenves arculatot adna annak a sok

I

HÍREK.hamisítatlan, valódi örömet

Tájékei tsl/*.
Február 25. MasHI-el-dol tánceatélye.
Február 26. Kaszinó közgyűlése.
Február 36. Az Olvasókör matinéeja.
Február 28- Pincérek bálja.
Március 4, Kereskedő ifjak bálja.
Márctus 7, yörös-kereszt-egylet évi közgyűlése. 
Március 5. Olvasókör márciusi ünnepélye.
Március 27. K ^«igazgatási bisottság,
A gős- és kádfürdő mindennap reggeli 6 órátó 

’. i eteti 7 óráig nyitva van; hölgyek részére kedden, esü 
törtökön ó6 pénteken d. u 5 iráigugyártáson na­
pokon V,6-tól 8 Óráig este urak részére is.

évi barátságnak, a mely közte és a szabad­
elvű párt többi tagjai közt létezik. Mind 
amellett ctak kölcsönös nyilatkozatra volt 
szükség, hogy kellemesebbé tegyék a tem- 
peraturát az érintkezésben És tényleg, 
est további folyamán sokkal jobb volt a 
hangulat, mintán megbizonyosodtak, hogy 
a régi barát egyátalán nem gondol arra, 
hogy akcióját a saját pártja nélkül, vagy 
épen ellen, folytassa. Hogy Széli Kálmán 
sok tekintetben kevésbbé ridegen akarja 
a húrokat megfeszíteni, mint báró Bánffy 
szándékozott, azt a helyzet követelményé­
nek kell tekinteni s végre minden oldalon 
emlékezni fognak arra a régi közmondásra, 
hogy mindig jobb egy sovány egyezség, 
mint a legkövérebb per; főleg mikor a

az
Hogy azonban ez minél előbb bekö­

vetkezhessél?, szükséges, hogy az animozi- 
tás mind a két részen véget érjen. Külö 
nősen az ellenzéknek, mely valósággal 
győzelem ittas, kellere a jó példával elül- 
járni. Minő benyomást kell a szabadelvű j deresek egyikén
párt híveinél keltenie annak, akik mégis ezen lírás nyelvén megörökítve: Eszter királyné 
csak az ország túlnyomó többségét teszik, gyönyörű poetikua históriája, a ki a szépségével 
ha az ellenzéki sajtóközegek még most megszabadította a zsidókat Abasvarus királynak 
sem szűnnek meg báró Bánffy visszalépő fekete lelkű tanácsosától. Eszternek a szépsége 
miniszterelnököt szidalmaikkal elhalmozni ; utat nyitott « királyhoz, a hol elmondhatta övéi- 

j s a legrosBzhiszemtibb támadásokkal üi- ne«k svorult helyzetét, saayargatottságát. S Ahas- 
jó magas perköltséget az amúgy is nagyon j dözni? Gondoljon az ellenzék báró Bánffy i verus király meghallgatta s szép Erster »zavmt, 
károsodott országnak kellene viselnie. ról, a mit akar, azonban nem tagadhatja, í Hamant, a zsidók ellenségét megölette és helyébe

A helyzet ma úgy áll, hogy tulaj- hogy az ország többsége más nézetben ! a zsidó Mordeháj t vette maga mellé tanácsosul, 
donkép nem a szabadelvű pártnak, hanem van, hogy ez a többség az ő érdemeit Ennek a vallásos regénynek emlékeseiére ünnepük 
a kormányhatalomnak fóg kelleni enged- nem engedi megcsorbitani és hogy hü Parimét, az örömtitmepnek a legvigabbját. A
ményeket tennie, melyek egyáltalán nem emlékezetét meg fogja őrizni, dacára an- ! s-idók farsangjának is szokták nevezni ez ünnep 
illetik az erkölcsi erőt s nem jelentik az nak, hogy eddigi tisztelői közül is egye : két napját, a melyen tombol a jók: dv, féktelen
állameszme gyengítését. A ki elfogulatla- sek most utólag hibákat konstatálnak, j a vidámság a zsidók között. Az idén’ ma este
nul ítéli meg a dolgokat, annak el kell melyeket azelőtt nem vettek észre, de k^dődik

Parim. A régi zsidóktól maradt pargamen- 
szépség himnnsBs van a

*8 ünnep.

»

M
E I
m

.

m

m

C
M ZD C

C vH

#:
la

t
.

_
lÍL

Ét
ók

tii
,

'«
•K

i
**

**
*

w
m
m
m
m

W
tm

m
m

«

/
i

/

i

\/ 
...

'V
-v

\
O

x
fi

kV

/
/



1899. február 24.Terentá!
Az anyakönyvi hivatalból. A— Helyettesítés. Naszályi József kazár­

vizsgáló biztos jövő hó elsején három heti sza­
badságra megy, mely idő alatt a sürgős kazán 
vizsgálatok tejesítésével Eisner Izidor temesvári 
katáavizsgáiö biztos ^an megbízva.

— A királyné szobra. Erzsébet királyné 
emlékszobára Rónay Oka főispánná gyűjtődén 
folytatólag befolyt: a családi első takarékpénztár 
réaz vény társasági ói 10 frt, mely összeg az or­
szágos vörös-kereszt egylet központi főpénztárába 
lett beszállítva Az eddigi gyűjtés eredménye
t hát ÍŐ079 tet 98 kr.

— Jegyzőválasztás. Gíogonról Írják, hogy 
ot? a napokban folyt ia jegysŐvá asztás, a meiy 
alkalommal Gőte György homolici segédjegyzö 
került ki győztesen az urnából.

— A római katholikus iskolaszék tegnap­
előtt Szabó Ferenc apát-piébános 
alatt ülést tartott, melyen tudomásai vették, hogy 
Sc h war a Józsát, a zárda torna és segédtaniíó- 
nöjét Kiekkeo megválasztották községi tanító 
nővé a helyét W e l d e r Irma kitünően képesített | 
tanítónő foglalta el.

— Halálozások. Mint őszinte részvéttel érte- velünk egy egy hópehely; alig 
sülünk Frit?. Teréz, egy tisstsletremóltó 78 éves j mári6 eíolvadoft a délutánra pompás márciusi 
matróna tegnapelőtt meghalt. Az elhunytban Fritz , * élveztünk. Kellemesek voltak az alkonyat
Péter, » budapesti kereskedelmi é. iparkamara . nemsokára ..oaban megeredt a hé é.
tithára és Fntz János megyei hivatalnok édes | oriiI • . ..
anyjukat gyászolják. Temetése tegnap délután ; finom apró pelyhekben hűl adózott reggelig, úgy
mont végbe nagy rést,vét mellett. ‘ hogy Mátyás napra virradva pompás szánutat

kaptunk. A levegő is oeipős, ha pedig állandóan 
ilyen marad, úgy alighanem előkerülnek a 

néhány $v-p múlva vig kacajtól

nagy.
becakereki anyakönyvi hivatalban legújabban a 
következő bejelentések történtek:

Hé * se 8_á g: Gyukiy Miiá», gk fóldmivea 
és Czetkov Danin* gk, — Mucz Iván, gk, földmi- 
ves és Stojaccs^v Ju'ia gk. — Merkadó Izidor 
izr. keresk ée Roaeofeld S’-idonii» izr. — Msrtinov 
Dusán, gk. föidmivea és Csveaoov Katalin
— Bosity Vazul. gk. földmives és Todorov 
Mileva gk. — Ivánovics Veiyko, gk. föidmivea 
és Szaiiljacot L poazava gk. — Szebastián Henrik
rk. bádogos és Gábi Erzsébet rk. _ Grau
S hő, gk. föidmivea és S'ojancaev Katalin eV
— Csolily Drágity, gk föidmivea és Radovane?-.* 
Veliüka gk. — Zákity G^bor, gk. földmiv»«. 
Mile.rov Veiink* gk. — Gojkov IvÁi^ ^ , 
míves és Erszki Emília gk.

Született: Schlechter M’hálr ra - , 
ros, fia, — Nikoiio* Gyula, rk. kövező ßa, ™ 
Müller Fáni, rk. cseléd, fia. — Borbély Gvőr»7 
rk fö dmivos, fia. - Gyorgyevioi fj/^ gjf 
fia. — Zemanek Ervin, izr. szabó, leány/
Kosa Ferenc, ra. napszámos, l ánya. ~~ r- \ 
Verona, rk. cseléd, kánya - Sobrain Ivaré rk 
magántisztviselő, fia. — Tu áeyi János, rk. Up‘. 
számos, leánya. — Szre^kov c- F re-tc, ^k, pénz­
ügyi számeiloBÖr, fia. — P.pp József,'rk vasúti 
felvigyázó, fia. — Sutka István, rk. lakatos, 
leánya. — Jésiíy Gligor, gk. n pazámos, fia. _ 
Pak'1! István, rk. födmisas, fia. — Zombori 
István, rk. f Ijdmivas, leánya, 
rk. napszámé , teánya.

— Szánul Mátyás napján. Nem dermedt
idén, valóságosjéggé a víz, alig volt hó aa 

fekete, vagy mondjuk napsugarad telet éívestünk-
lehet bizni a ások jártakDe az időben sósa 

legrosszabbul a kik siettek télikabáfjukut z&iogba 
csapni, m rt dighanem igaaa 
mondásnak:

lesz a német kös
elnök lote

Maheis
Bricht das Eis, 
Hat er keine, 
Macht er eine.

Tegnap reggel még csak úgy kacérkodott
ért a földre

A köztiszteletben álló Krumenaoker 
családot újabb csapás érte. Alig néhány hete 
cak, hogy örök nyugalomra helyezték Emine­
nsekor József gőzmalomtuiajdoaos legidősebb 
fiát s ma uira gyásrhir érkezik s 
Sohn Károlyné, seül. Krumenaoker Teréz, egy 
20 éves szép fiatal asszony fekszik kiterítve a 

talon. A megboldogultat, ki alig egy esztendő 
előtt ment férjhes, a tüdövész ragadta el as élők 

>bóí, meiy betegség egyébként nyolc áldoaa-

korcsolyák 
less hangos a koroso y>>pöiya.

— Öngyilkos mevelőiő. Tem«svárról kap­
juk a hirt, hogy ottan egy Augart Róza nevű 
uaveiőnő szerelmében megcsal* tva, öngyilkos 
sági kísérletet követett el a felakasztotta magát 
a konyhában. A szerencsés véletlen az utolsó 
pillanatban vezérelte Kurcs Mati'd szakácsnőt a 
konyhába, ki a szereeosótlea nevelőnö nyakáról 
lemetszette a haláiíhozó hurkot s a boldogfa:an 
fiatal teremtést megmentette a» élet számár*.

családból: - Sé fért András,

Meghalt: Czvirn A! )dár, izr. 2 éves, to 
rokgyik. — Krpács Adam, gk. 1 hónapos, gör­
csök. — Pólyák József, ág. ev. csizmadia, 87 
éves, t-ggkór. — Fetter Mária, rk. 14 n «po?, 
ránggöics. — Mi tov Gábor, ?:*. 62 éves. föld 
mivHfi, vérreérge-és. — Jankó János, rk. 18 hó 
napos, bélhurut — Kovács Ferenc, rk. 2 hóna- 

— A nagyváradi m. kir. bábaképezdén po*, ráoggörcs. — M letios Dusán, g<. 28 év--.
1899. évi nyári tanfolyamra a beiratások 1899. tüdővés*. — ö,v. Karabócs Miklósáé, g

március hó 1-10 ,g l.rtotnak. Felvétel végett I g5 é,,,, 'tűdévé... - J.nk.hid.,. Milo-, 
szükséges okmányok: kereezt-evé!, esketési-, er- j,k> j éves, tüdőlob —özv. Markovics Miklósáé, 
kölcsi , illetőségi- és orvosi bisoavitvány.

fr.V

sor =
tot követe't a heten. Nyugodjék békében!

— Ritka jubileum Panoaováról írják, 
hogy ott Htke, jubileumra késiül Hausier Jár.os 
é-o^etanár, a ki ag^ kora dacára még mindig 
pompá«, friss egészségnek örvend. Az öreg ur 
ugyanis zenetanárságának hatvanadik óvót 
ünnvpli meg, a mely alkalomból nagy óváoióban 
részesíti öt a város egész íársadaima Az finné 
pély elökószifö bizottsága — mindeoik a® ö 
hajdani tanítványa — *zon van, hogy a jubileum 
minél inpozáosabb legyen,

— Eljegyzés. Kellner Miksa állam pitészeti 
mérnök a napokban jegyezte el W^i»® Margit 
kisasszonyt, Weisz Ede veszprémi kereskedő 
bájos leányát.

— Uj marharakodő-állomások. A toron 
táli helyi érdekű vasutak vonalon Toroetái vár­
megye területén fekvő Számos, Jarkováe, Lajos- 
faíva, Dobrics, Ferdinándfaiva, Iílá; csa, Knvi- 
Síőiíős ég Uj Ali bún r á o másokat tnarh-.rakodó- 
áilo-másokul engedélyezte a minisKter.

— Páriából kiutad tolt újságírók. A
francia kormány a külföldi újságírókkal szeo-ben 
nagyon erélyesem j r el <*gy idő óta. Ciak a 
minap utaeitotték ki a N ne Freie Presse párisi 
levelezőjét, dr, F i chsuer Bertalant a Dreyfus- 
tigyrői írott cikkei msati, ma pedig Schmidt- 
Bauohez cseh újságírót, n ki több szláv lap 
párisi levelezője volt, polidkai magatartása miatt 
szintén kiutasították Franciaországból

az

! rk. 32 éves, ttidővósz — özv. Friíz Jánosáé, rk, 
78 éves, ag 'kór. — Fleisch Béla, gk. 6 hónapos, 
hörghurut — Jámbó S'ndor, rk. 7 napos, élet- 
gyenge. — Steyer Miháiy, rk. 1 hónapos, tiidö- 

! lob. — Schneider KnVóf, rk. 38 éves, borbély, 
tüdővósz. — Grandschár (Sohn) Károlyné. rk. 20 é,, 
tüdővéaz. — Daity Sándor, gk. megyei hajdú, 
2ő éves, tüdővész. — Andrási Vicce, rk. nap­
számos. 47 éves, tüdővé-z. — Gíjdas Pál, ág, 
ev, kalspos, 28 éves, tüdővé»®.

Ne hazudj 1 Érdekes kis íö ténet 
Monte Carlóban, rae y nemrég 

ottani ka zinó e tyik játék-
kering most 
játszódott le az 
termében Ugyanis e:?y általánosan ismert szíp 
hölgy addig rakosgatta a téteket, mig kifogyott 
az apró pánze. A nyerés démona azonban 
hagyta bókén és megszólítja egy régi ismerősét, 
hogy adjon neki kölcsön néhány száz frankot, 
hátha a kölcsönpénz szerencsét tefá hozni. Az 
ismerős ur hajlandó is kölcsönözni, de c- -k azon 
föltétel alatt, ha a hölgy éveinek számát teszi 
meg a Toaletten. A szép hölgy olí°g 3, 0
tételt és szégyenkezve tesz 200 fr*m ot a os 
ssámra. A golyó perdülni kezd, mBJ SS3a . H 
forgása és beleesik egy rak-s* f1 cioup.et 
kikiáltja Hz eredményt." A 36-o sz. m nyert.
A hölgy inogni k zd, » testé: alatt is aapadt 
lesz és egyszerre ájulton össze. Mikor
fölocsudik, aggódva k^rdi tői« barátja.

— Az Istenért l Mi baj»?

nem

— A gözgépkezelök és kazánfűtők vizs­
gálatára Kruspér Pál kir. főmérnök s államépi- 
té?zeti hivatalfőnök elnöklete alatt Szegeden szer­
vezett bizottság vizsgáját 1899, év> f-bruár bö 
2ö-én d. u. 3 órakor kezdve a m. kir. államvas­
utak szegedi szivattyú-telepén fogja megtartani, 
miről érd-keltek 
telnek, hogy a vizsga ktételére vonatkozó, kel­
lően bélyegzett s felszereit kérvényeiket a lent 
megnevez-,ett bizottság elnökénél (Szeged, posta­
palota) kell megelőzőleg s legkésőbb a kitűzött 
nap d. e. 9 órájáig benyujtaniok vagy beküldeniök.

figyelmeztetéssel értesit-azon

bünhődés .... hiszen 36Borzasztó
éves vagyok,

AI 1 kabátot, icgoí a odaíiöíötték a fákhoz I Aztán elrakván a tarisznyába as ételét, a
• ők** Onnan ugyan nem mozdulhattak. I mi a füvön maradt, megint a part felé tartott.

m J , ,lA , 6 ’ náL pav cíomó száraz galyst szedett össze — Most már majd kivalij tk.
Tagadta a két )ám or, besíéltek erősen. ! Rák „jl x. í-

hogy ők nem tolvajok, ö esek vái dorló le»éé I a letette előtt#«. j Még égett egy kicsit a száraz rőzse. Fo‘-
nyek De nem is bírta kivend Ritr FereVe 5 - Adj»^ masinát, | lobb«mó »óngja megvilágította a szerencsétleneket,
uram, hogy hol a pénz, dühös is lett bárnál ! - Cwk n9m ^et ^ ^ ° ' A szúnyogja lepte el a két
mert gödörgezdai tekint, vét ián» fenveg^tve’ föl a Jóa**' „• Tfí c,ak vár; embert, 8 meztelen mellükön nagy vörös hóíya-
Ki hisz ezentúl neki ha «■- ;ivZ,6,nJ I " sz&Víí!1l« oc/m: 1 1 gok, hosszú fehér sávok keletkeztek. Máshol vér
bajok elintézése s< m vol a r kisdiában Tdő Sörét volt már. A víz sziken, a messze fakadt a csípések nyomán. Szemeiket lehucvták
K= llCi ,!4ba°- “8" túl,6 old,lon k,18 (é-old =érga fénye «U k- „ ,„cuk elJkito,ottf Egyik mér féUjultm oBüg-

mély«»«, » .fl,“ák ™my gea«tette ;e a (íjét, a másik éllati hangon bőgött,
lehajtották a habokba. A kis galyrakás hamar ° 11 5 6

lobbant s vereses világa messze elszaladt

csak elő avval a pénzzel, de igen ragyon sebös- 
sen ám.

-

;

— Verjük le rajtuk . , .
— Mög köil dobálni göröngygyei
Jóskaszt icditványo a:
— Vágjuk le a bajn zukat.

Mit, Jóska? — "kérdezte Rák Ferenc 
nyugodtan, iriu án i 
pipáját s a korom'

— Hát hun a nyolch&tos, hél — kiáltott 
rájuk Rák Ferenc.

Már nem ballották a hangot. Testük rész- 
í kelni keüd^tt. ;

lángra
a vizen. A két kikötött ember meredten, s ha 
lálrajedtek némaságával bámu t maga elé. Mez 
télén mellükre odavetette világát a tűs. 

csk begy gyei kitísztitá a S — Most mán möhetünk vissz* — mondta
tar:. ínyasaijhoz fente. An- j Rák Ferenc. — Majd mögmondják mindjárt, ! József — hisz itt a bukszám, 

nak Hz n gyón jó, mert erősödik tőle s nem hol a pónzöd, Jósén. A buksza a pénzes ers
szakad olyan könryen. — Nem mondják azok — kételkedett 1

Jézus! kiáltott fal hirtelen K-**

fény, a mely börb'óV 
van és zsinórra jár. Eiő is húzta a mellényssob- 

^ bői és szétnyitotta. Ott volt benne a nyolc ha-oa.
- J6eka ámala„.l. | H« »T«. a partról, a (Mák alól két,ég- | akko "i

— Hát miért nbcaen. beesett jajkiáltások hallatszottak föl. Eleinte fáj , lanokért Min»várt i« x T , nMer, olya. mit , c.ehcek nem éd a. ^ • «*«««» kéieégbeesé, li““ é°- — **

— Nini, tán égnek a^ok odalent? —ugrott A leoldott áldozatok nyöszörögve futottak
föl Jóska. — Azt na tőgye velük kend, Ferenc « e a P&rtoo, 8 Tisza sekélyes vizébe. Elvetették 
bátyám. magukat a homokos fövényben s meghengergöz

tek benne s nyögtek hozzá. Nagyon jól eshetett 
nekik. 1

— Szögényök — vélte sajnálkozva R4k 
rereco. Miért is nem marad az ilyen népség 
otthon ? J

— Hát a bajuszukat ?
— Hiszen nincs nek.k.

Jóska.

Isten.
Rák most körűin; a vén a gyülekezeten, föl­

állt, a mellényét heg. mboita, de azután újra 
OS&k kigombolta isre t.

— Kikötjük ök- L — szólt nagy lélegzéssel.
__ Ide kötjük ki a Tteza partjára

A két remegő, vékony legényt levitték a

Rák nyugodtan fújta a füstöt.
— Már hogy tönném. Van neköm magam­

hoz való eszöm.
— Hát miért ordítanak?
— A szúnyogok öcsém, a szúnyogok — 

Fűzfák áll iák ott. Rák parancsára leszedték J felelte a gödörgazda csendesen.
partra.
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1899. február 24. Torsnttl 9nagy.

Irodalom. szó. De a Kúriabbftn (8 ügyletek létrejöttót, lefolyá­
sát es egyéb körülményeit megvirsgáivén, úgy 
találta, hogy bennük a leplezett uzsorát 
állapitó adatok konstsiíáibatók.

Konstatál hatók először is azért, mert az 
egyes kötlevftU'k olyan nyelven vannak 
fogalmasva.

a való haladásával jó szolgálatot nem tesz. 
Államot alkotni és fenntartani nem lehet 
doktrínákkal s frázisokkal, oda tett kell 

gyakorlatiasság. Ezen egy cél felé való 
öntudatos törekvés szükséges, mely 
alkusz1 k máról holnapra a viszonyok sze­
rint a hogy jónak tartjuk magunkra, vagy 

pártviszonyokra, hao* n egy cél felé tör. 
mely nem lehet más, mint sz ország érde­
keinek biztosítása

= Zeneszerzők figyelmébe! Több mint
seáz eredeti

1dmiv 
földmi. 
Ieidor, 
»rtin>v 

,in gk, 
odorov 
dmiv 
3enrik, 
Grauer 
in gk. 
’aacsiiv 
ivea és

föld­

es meg-megyar népdal szöveget fog tártál
mazni Péterfi Tamásnak S itiya dalok cimü 
kötete, ki most, mikor oiv kevés a jó népdal 
stöveg, hasznos szolgálatot vél tenni o kötet 
kiadásával. A „Szittya dalok“ ból néhányat 
Dankó Pi-la is moreenéaitett. Elöfisetéseket 1 frt 
iával elfogad: Szí up jár István liftdó Maros- 
Vá*árhelytt.

Mutatványul áljának itt a következők:

vers­
nem

meg-
nercyen ama vidék parasztjaime

értenek, d asonkivül u§y vann-k megfagal- 
mazvp, hogy as egyszerű perasztember

a98
a mega

eszével meg sem tudja érteni Nevezetesen lehe­
tetlen, hogy p raset megértse »$t a külömbeéget, 
mely as elővételi és a szállítás idejében levő
piaci ár közt van.

TA$itpté*ek Pwristmn.
Budapest február 24, (A „Tor« a t á 1“ 

ered. távirata.) Párishói teíegrafálják, hogy 
az est

Bújjék kendnek . . .
— „Az ördög m&tk&jából.“ —

Bújjék kendnek a bőrébe
Ezer ördög a Fiivébe, bújjék kendnek!
Ki tudja, hogy mi a baja,
Hogyha szeret mért nem mondja, hogy ennék meg : 
Három toportyán féreg,
Seregestől denevérek,
Kilenc farkas, meg hét róka,
Végül az ördöngős Jóka bújjék kendnek !

■tb. . .

Konstatálható az uzsora másodszor abból 
is, hogy az ügynökök elsöminöségü gabona 
szállításár követelték, holott hivatalos jelentés 
szerint azon a vidéken nem is terem elsöminö- 
ségü gabona.

■ jfolyamán újabb tüntetések voltak, 
melyek sok helyen verekedéssé fajultak, 
E közben 180 embert tartóztattak le, köz­
tük Dupuy min szterelnök 
csára Deroulede, Hébert és Mülevoy kép­
viselőket is. Az antiszemita tüntetések fo-

méazá 
la. — 
yőrgj. 

pék,

.1:

m iegyenes paran-Harm^dszor: a szállítás terminusát a köt- 
isvél szerint

a.
Lingl 

re, rk. 
. nap- 
pénn- 
vasuü 
katoí,

nem a parasztoknak, hanem az 
ügynököknek volt jogukban megállapítani s igv 
dk olyan iddt vá!a$$ha?íak, mikor a gabona piaci 
árs a legnagyobb a amikor a parasztoknak eset­
ig már, vagy még nem lehetett volna módjuk­
ban a gabonát a i ái] itt; ni

1lyamán sűrűn hangzott a „Panama“ kiál­
tozás. Tizenegy óra táián újabb 150 le­
tartóztatás történt. A letartóztatottak között 
van Chotheul de Cuverville gróf, a ten­
gernagy fi í, továbbá H-ircourt és Taliyrand- 

Budapest, febr. 24. (A „Toron tál“ 
ered. távirata.) Párjából jelentik: Féitizeu- 
két órakor éjfélben a Boulevard Poisson 
Viíleon nagy verekedés támadt, a hói igen 
sokan sebesültek meg.

Felhő száll a Hargitára 1 . . .
— A „Háromszéki rózsákéból. —

Felhő száll a Hargitára, sötét felhő.
M--8BZ6 ment az én galambom, vissza sem jő. 
Hargitára hall az eső szép csendesen,
Gondolsz-e rám néha-néha szép kedvesem.

Súlya madár . . .
— Harmath L. „Vadvirág" népszínműből. —

Gólya madár honnan T merre bnjdosol ? 
Nem láttad-é a rózsámat valahol ?
Ha meglátod azt a kedves virágot,
Mond meg neki: én is mint te 
Bujdosom a világot 1

stb . .

\

a.
imbori
ndrás, Negyedszer: a kötlevelok egy részében volt 

6PÓ ugyan a seál'itás idejéről, de az ügynöfeök- 
; nsk jogukban volt a kitöltetlenül aláirt váltót 

terminus előtt is kitölteni és porolni, Elekről 
fedezeti váltókról továbbá sehol sem történt em 
lifés

reá, to 
k göi*- 
lia. 87 

n poi, 
l. föld 
[18 hó 
B hóna- 
8 év-3», 
[né, ég. 
kácmé,

Milos,
kklósiié, 
pné, J’k. 
ónapas, 

ba, élet- 
b, tüdő- 
borbély; 
k. 20 é.,

hajdú, 
rk. nap- 
Pái, ág.

8 igy abból, hogy ezeknek 1-teaését el­
halhatták, szintén tigs-esgógtelea szándékra lehat 
következtetni.

I «

Budapest, február ss4. (A „Torontói* 
eredeti távirata) Újabb párisi telegram 
jelenti: Deroulede? azért tartóztatták le, 
mert a Faure temetéséről hazaérkező ka­
tonaságot fel akarta iázitani. Azután meg­
fogta Roget tábornok :ovának kantárszá- 
rát a következő kiáltással:

— Az Elyséebe tábornok ur!
A tábornok erre katonáit a kaszár­

nyába vezényelte. Derou]ede és Habért 
képviselők azonban a katonákkal együtt 
benyomultak a kaszárnyába, hol 
déiyes jelenetek játszódtak le, miközben 
Roget tábornok Derouiedet 
lázitónak nevezte.

A fen rtempiomi törvényszék Lövy Károly 
e-1 tn száztíz esetben megállapította az okirat 
h misiráe vádját is, ma y-»t ama cimon hozott, 
h gy Löv a yobb összegre töltött ki gy oaomó 

., . .. . v Itót, mm milyenre *•« akkori piaci árak
népies füzetet adott ki és ezen útmutatásnak j . ^.tölthette voma. De a Kurta a magán
matryar, német, tót, román, rutén, horvát éa szerb okirat hamisítás vádját som találta megállapitha 
nyelvű nyomtatványaiból 100.000 példányt küí- tónak éppen azért, mart a parasztok est az ár- 
dőtt a vármegyei és városi törvényhatóságoknak küiömbösetet úgy sem érthették meg, de ebben
....la felhívással. boej Mt a nép kö.Stt.legyen i. e„k „jabb alapot talált arra, hogy esek a, 
ossezák stét. A kis füzet a foldmivelő nép által ! . , , . , , . , ,i. könnyön érthe!« módon ismerteti a veísed.l- ! e»,etek ««olgáltsk, mert
mea betegség tüneteit, hogy a nép azt egyéb aa ^gyoök éppen a parafátoknak e téren való 
aertésbetegaégektől megkiilönböztetheese és tisztá tapasztalatlanságára számított, 
bán legyen a veszélyiyo’, moly őt fenyegeti, aaután 
megmagyarázza a betegség terméaz tét, a fertő­
zés éa elterjedés módját, nbból a célból, hogy 
a védekezési a községi elöljáró és a sertésgazda 
maga is, késedelem nélkül teljoeithepse. Végül 
részletesen ismerteti a védekezésnek, elkülönítés­
nek módiát kü'örösen is kiemelve, siókat sr, 
elövigyázati rendózabái okfet, a melyekaek be­
tartása esetén a vész tovahu-colása elkerülheiö.

— Útmutatás sertésvész elleni védeke­
zésben. A földmivelésügyi minisiter a sertés­
vész eilen való védekezésnél követendő óvórend 
szabályok éa eljárás tárgyában a községi elől 
iárék

MI
Ii ii

\ ”

(
szenve-Mird bből, valamint abból, hogy Lövy Ká­

roly sok esetboo a tényleg beszállított gabonát
visszautasította

k VÍiRS-
lamépi- 
in szir- 
ruár hó 
lamvas- 
;tartani, 
érteait- 

ió, kel- 
; a fent 

posta- 
kitüsőtt 
Ideniök.

nyilvánosankülömbözö a pn-
e»t a gabooát a teljes j 

piaci áron el tudták adni — arra lehet követ ;
rasatok azonban Ií

Budapest, febr. 24. (A „Tor ontáI“
éa várt ' HÍm tAV'TAV Pá1°h6lJ te!6gra,álják:

, . ,, . , ” i Általánosan el van terjedve az a nézet
tehát az uzsora gyanúja «laposnak iátszis. és a ! . ^ . , . J uezet,
bírói mérlegelés találhat a végtárgya ás eorán °srj Deroulede a katonaságot azért akarta 
olyan momentumokat, hogy a vádlottak a pa- ^ei ‘ázitani, hogy m a g á t diktátorráki- 
raessíok szorult helysutót as ő anyagi romlásukra áltassa ki. Eljárását mindenfelé őrült­
ki akartek használni Erra vall az is, hogy u ségnek mondják.

kestetni, hogy Lövy

Közgazdaság.
s

A Kúria a gabonauzsoráról.
A Kúria külön tanácsülésen hitelesítette gabona elővételi árát kölcsönképpae adták, 

aet a határozatot, meiylyel a gabouaügynökök tót adattak maguknak, hogy esőknek
egész sorát uzsoráskodás címén vád alá helyezte. egóaz tömegével a polgári pár útjára tértek és 
Est a tanácsülést tegnap tartották meg Veszprémy e3s‘d Úgy megfó.említették dk' t hogy vagy 
kúriai tanácselnök elnökiéaóvel. Dr. Nagy Sándor fizettek, vagy árverestették magukat.

Mindebben pedig a miaősitstt 
den kritérium* megvan.

• -o

Budapesti gabonatőzsde.telét, a
tartott. Budapest, 1899. február 24.

A k ;s«Áruür,let hivatala«! Árjegyzései :
se, F’ö1- 
tleneket. 
rl a írét 
B hóiya- 
khoi vér 
hunyták 
n ostlg- 
bőgctt. 

kiáltott

100 kilogr. 100 kilogr.kúriai biró adta eiő a vádhaiározat nagyfontos- 
Bágu megokoiásat, melyet röviden a következők­
ben ismertetőnk:

ueeora mm Búza Ara Ara
írttól | írtig írttól | Ötig

.
BAnsAfii
Tiszavidéki
Peatvidékí
Bácskai

"78 10.20
78 10.30
78 10.25
78 10.40

10.25 80 10.46 lO.fiO
10.40 
10.S6
10.46 80 —

— Lőtulajdonosok figyelmébe. A versem
mónteíep parancsnoksága utasította ä n^gyb-os- 
kereki fodezietési állomást, hogy további intéz 
kedésig a fedeztetés boszüuletendő.

A Kúria a szóban levő több száz esetben, 
melyeknek lényegét ismertettük már, megálla­
pította a gabousuzsora vé’ségót, illetőleg elég 
alapot talált annak meg.Ulapitására, hogy a nyil­
vános végtárgyalás során a gabonauzsora vétsége 
megállapítható. Nem hozott azonban elvi jelentő­
ségű döntést, hanem elrendelte, hogy 
eseteket a törvényszék annak idején a végtár- 
gyaláaon külön külön behatóan tárgyalja s küiön- 
ktilön eldöntse, fenfvrog

A véghatárosat me

10.60 10.60 
10.46 10.66 w

Qjt
fkiMs

Rozs
I M H
Árpa „

ó elsőrendű 
másodrendű 
takarmány 

i, égetni való 
„ sörfőzésre való

70—72 7.86 7.96
— 7.76

60-62 6.20 
62—64 6.60
64—66 
69—41

7.80

TÁVIRATOK. 5,56reiis*
7.40

7.60 8.40II
Zabaz egyes

K-jSl“ 5.80 6.16Tengeri bánsági 
ii „ másnemű

I* Bánfly nyilatkozata. 
Budapest, február 24. (A „Toroltál“ 

eredeti távirata.) Báró Bánffy Dezső
a jászberényi küldöttséget, mely 

a díszpolgári okmányt adta át neki. A 
volt miniszterelnök az üdvözlésre a többek 
közt a következőket mondta:

a párosító* is úgy vallottak, | — Nem első eset, hogy díszpolgárrá
_nAn„. l A* °°ájuk<ít akartak eladni, ha j választottak 8 ennek nagy jelentőségét

, ,i . r a kíhC8Ön szerezni s ntert erre : abban látom, hogy Magyarországnak az
.. S. °. “Z11- tU tak> eMel a kinálkosó i ádáz küzdelem élén álló egyik politikai

a omma pp ez-^rt a Kúria igazat adott a j tényezője kapta ezzel azt a figyelmeztetést,
rí' „ kijelentésének, hogy a | hogy azon az utón, a melyen megy, nem

■■ an ev ügy etr en, ha azok elővételi üe ^ halad helyesen. A magyar nemzet érdekei­
ét e nem kölcsönügyletek, uzsoráról nem lehet - nek Ó8 a páriámén tárizmusnak ezen utón

4.66 4.70
4.60 4.66

Wr
gabonau$-sora véisége. ie aB seb- 

5 hatos» 
enc
b ártat-
n oly »n

Hatí*ridő-flzlet.
Budapest, február 24. (Anagybecskereki 

Lloyd-társulat távirata.) Búzában a kínálat 
és vételkedv lanyha forgalom 8000 mm., 
az árak csöndesek és változatlanok.

Köttetett:
Búza márciusra . .

s áprilisra . . .
Rozs................................
Tengeri májusra . .
Zab márciusra . . .
Repce augusztusra. . .

ma
:

gokolása első sorban fogadta 
a szóban levő üzletekarra támaszkodik, hogy 

valójában m-m is elővételi tisietak, hanem csak
as elővételi üzlet formájába öltözött kölcsön­
ügyletek. Maguk 
hogy ők nem a

i

Xfutottak 
veteti ék
igergj»
eshetett

iái
. . 9.77— 9.78
. . 9-53— 9-54
. . 8'56— 8‘58
. . 4-63— 4-64
. , 6-76— 677

. 12-15—12-25
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1Í Tenmtál. 1899 február. 24.* 4• i
Ali bún ári házk. főszolgablrósáetól.

241. szám hásk, 1899.

követelésének behajtása céljából 7024/98. 
száma bejegyzés szerint kielégítési végre­
hajtási eljárás van már folyamatban, az 
1881. LX. t.-c. 106. §-a alapján Herczl 
Julcsa pancsovai lakos végrehajtatónak 
Brtka Janó lajosfalvai lakos korábbi 
végrehaitatóhoz való csatlakozása kimon- 
datik.

VASUT-ÜGYEK.
214-11

Idézés.Magy. kir. álLmvasutak.198462/C. IV. B*ám.

Az utipodgyásznak a háztól való elfuva- 
rozása és feladása a budapesti városi 

menetjegyiroda által.
A magy. kir. államvasutak igazgatóságától 

nyert értesülés szerint a „Budapesti városi 
menetjegyirodä“ (Hungária szálloda) szóbeli vagy 
telefon utján vkIó bejelentésre 
podgyáazt a főváros összes kerületeiben az 
illetők lakásán veszi át és azt az alábbi fuva­
rozási illeték beszedése mellett a megjelölt 
vonatokhoz az illető budapesti pályaudvarra 
kiszállítja s a kivánt vonathoz feladja.

A fizetendő fuvarozási dij a következő:
25 kgr. súlyig darabonkiut 38 kr.
Minden további 10 kgrért darabonkint 3 kr.
Az átvett podgyászra vonatkozó hivatalos 

feladási vevény, valamint a szükséges vasúti 
menetjegy a fentnevezett irodában kiszolgáltatik,

Budapest, 1899 évi február hó 12 én.
Az igazgatóság. 

("Utánnyomás nem dijzztetik.)

Özv. Brankovits Szara,
Szőllős községi 287. sz. Brankovits-féle ház- 
közösség ismeretlen tartózkodása család­
tagja ezennel felhivatik, hogy a házközös­
ség megszüntetése céljából 1899. évi április 
hó 8-ik napjának délelőtti 8 órájára K?vi- 
Szőiiős községházához kitűzött tárgyaláson 
vagy személyesen jelenjen meg, vagy Gruczuí 
Jován községi esküdt kevi szőliősi lakost 
mint a részére kinevezett gondnokot cél­
szerű képviseletére utasítsa, ellenkező 
ben pedig ezek elmulasztásának követ­
kezményeit magának tulajdonítsa.

Kelt Alibunárott, 1899. évi február

mint a Kevi-

E kérvény kötltségei végrehajtást 
szenvedett ellen 12 írt 55 krban állap t*feladandó úti
tátik meg

Póthlrdetuiény.
Az alibunári kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi 
rint a Brtka Janó végrehajtatónak Lálics 
Ftilöp és társa végrehajtást szenvedettek 
elleni 230 frt s jár. iránti végrehajtási 
ügyében 70z4/98. sz. alatt kibocsátott 
árverési hirdetményben a ferdinándfalvai 
964. számú tjkvben foglalt:

1. 158. ö. i. száma ház és 800 Q-öl 
házhely 280 frt;

2. 3. dűlő 73. hrsz. 2800 hold II. o. 
szántóra 182 frt;

3. 1. dűlő 7 hrsz. 800 D-öl II. oszt. 
szántóra 36 frt;

4. 1. dűlő 73. hrsz. 3 hold II. oszt. 
! szántóra 218 frt;

5 3. dűlő 73. hrsz. I800 hold II. oszt.

dísze-
eset­

ei
0

I Ihó 23-án.
Napholcz Lajos,

hAzh. tb. főszolgabíró. te

1061. b. T. sz&m 1898.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a török becsei tek. kir. 
járásbiróság V. 607/2. polg. 1898. számú vég­
zése által Bruckmayer Ferenc szécsányi 
kereskedő végrehajtató javára Frigó Krisz­
tián kordésgazda t.-becsei lakos ellen hátr. 10 
frt tőke, ennek 1897. évi január hó 
1-bő napjától számítandó 5°/0 kamatai 
eddig összesen 36 forint perköltség ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás aikal 
mával biróilag lefoglalt és 500 írtra becsült 
5 ló, 5 lóra való szerszám és 5 kordéból 
álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

210—1.1
j

8*76. es. I. Magyar királyi államvasutak. 
ÜBletveentőaég Aradon.

Pályázati hirdetmény. 
(Terméskő biztosítása iránt.)

A magyar kir. államvasutak aradi üzlet- j 
vezetősége ae alábbi táblázatban foglalt és 1899. | 
esetleg 1900. és 1901. években szükséges terméskő ; 
mennyiségek szállítását szándékozik biztosítani, j

il1. "
u

szántóra 109 frt;
6. 5. dűlő 73. hrsz. 2,50° hold II. o. 

j kaszállóra 377 frt;
7. 7. hrsz. 2 hold II. oszt. kaszállóra 

240 frt és
8. 110. hrsz. 500 □ öl szőliőre 90

yI
j8
(IA hiaiositam azand^so't anyag

mennyisége
köbméterben

ICmegnevezése egység
ei

Terméskő nagyobb 
darabokban m* forint és16-000

B) a ferdinándfalvai 1127. számú tjkvben
foglalt:

9. 2. dűlő 73. hrsz. 4 hold II, oszt.

Terméskő kisebb 
darabokban m*

Mely árverésnek a V. 607/4. polg. 
1898. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis T -Becsén a községházá­
nál leendő eszközlésére 1899. ÓVÍ iliár- 
cius hó 8-ik napjának délutáni 3 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé­
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen ár­
verésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becs- 
áron alul is eladatni fognak.

Kelt Török-Becsén, 1899. évi február 
hó 8 ik napján.

I: A táblázat magában foglalja az évenként 
előreláthatólag szükségelt mennyiségeket, azonban számtóra 291 frt; 
a magyar kir. államvasutak aradi ü?letvezető- 
eégének jogában áll a f«nt kitüntetett mennyi 
Bégeket a végleges átengedés a'k-ómával 50°/0 ka! 
csökkenteni, avagy a szállítási év folyamán |
50%-kal felemelni.

A fenti terméskő ajánlattételéhez szükséges 
ajánlati űrlapok pályázati feltételek az alábbi forint*
felsorolt hivataloknál és az összes kereskedelmi j ’
és iparkamaránál megtekinthetők, mig az általános I
szállítási feltételek csakis készpénzfizetés mellett , A . ... TT
a magyar kir. államvasutak nyomtatványtárától | 14. 2. dülo 7. hrsz. oUU |—| oi 11. O.
(Budapest Andrássy-ut 73/75. szám) 25 krnyi szántóra 213 fit ;
áron szerezhetők meg. 15. 1. dűlő 7. hrsz. 2800 hold II. O.

Az ajánlatok a ktiíoncélra szerkesztett kaszállóra 292 frt;
eÍ4Dl‘a £& ‘.“IV «élű**» fennálló 16. 1. dulö 2. hrsz. 1*»» hold II. o.

i22291/96 számú általános valamint az aredi kaszállóra 139 frt és
tizletvezetöség részéről egyidejűleg kiadott ; 17. 2. düliő 2 hrsz. 400 Q-öl II. O.
pályázati feltételek alapján eszködendő, mely kaaaálI($ra 107 frt megállapított kikiáltási
feltételek a P41?4“0.J“^'*** f^tá”ánál ' drbim Ferd nándfalva község házénál

^ ! 1899. M mércius hé 30 ik napjának dél 

államvasutak igazgatóságánál és minden üzlet előtti 10 Órájára Kitűzött árverés az ldöl. 
Vezetőségrél naponként és hivatalos /rák alatt LX. t.-c. 167. §-a alapján Herczl Jutcsa
megtekinthetők. , végrehajtató érdekében is 60 fvt t,í>ke-

Az 50 kros magyar kir. okmány bélyeggé; követe)é8e 8 járulékai kielégítése végett
ellátott ajánlatok ezen alábbi ktilcimmd. fór

„Ajánlat terméskő szállítására 3275/99. szám- megtartató to0.
hoz" 1899. évi március hé 8-i k i déli 12 Alibunárott, 1899. évi január hó 11.
óráig a magyar kir. államvasutak aradi üzlet 
vezetőségének általános osztálya főnökéhez be­
nyújtandók, vagy posta utj'n beküldendők.

Bánatpénz gyanánt az ajánlott mennyiségek 
értékének megfelelő 5°/0 a készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas értékpapírokban 1899. 
évi március hó 7-is.e déli 12 órájáig az aradi 
üzletveeetörég gyüjtöpénetá ránál teendő le, eset 
leg oda posta utján küldene $ be.

Aradon, 1899. évi fekiuár havában

10. 3. dűlő 73. hrsz. 2 hold II. oszt. 
szántóra 187 frt;

11. 251. hrsz, 200 D-öl kertre 24
forint;

12. 100. hrsz. 580 D-öl szőliőre 102

13. 7. hrsz. 2800 hold III. o. kaszállóra ei
ká292 frt;•I

f«>:
It v
tiRankovits István,

kir. bír. végrehajtó. D.

fi
2

Két szép
utcai lakás m.

a Nádor-utca sarkán május 
hó elsejétől kiadó.

Bővebbet
Fachs* Sándornál-
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44 44444 \i 7787. tlkvi »«Am. 189». 211—1.1
Csatlakozás iránti kérvénye Herczl 

Julcsa pancsovai lakos Lálics Fülöp és 
társa végrehajtást szenvedettek elleni végre 
hajtási ügyében.

44444 44444 \4 i

- txeíe- x4444 w

Végzés.
Minthogy pedig nevezett végrehajtást 

szenvedettek ellen a ferdinándfalvai 964. 
és 1127. számú tjkvben felvett ingatlanokra 
Brtka Janó lajosfalvai lakos végrehajtató

„ A.1*
«tt»

444444 s

■:
(20—22.13)

%
Nyomatott Pleits Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken.

.

2.000

^ llária-czclii

Gyomorcseppek

uncyszerü«n hatnak, gyomorbajoknál 
■. SohuiiwapK».. uéikülözhetlen és általánosan Is- 

mert házi- ós népszer.
A gyomorletegeég tünetei: étvágytalanság, 

gyomorgyengf seg, bűzös lehelet, felfujtsag, 
savanya felböfögés, hasmenés, gyomorégés, 
felesleges nyál kiválasztás, sargasag, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájás­
nál, amennyiben ez a gyomortól származott *¥•" 

% moi túlterhelésnél ételekkel és italokkal, giltsa- 
| ták-, májbajok- és hftmorrholdáknál.

Említett bajoknál a Mária-czelli gyonor- 
•seppek évek óta kitűnőknek bizonyult, amit ssAs 
meg ssAs bizonyítvány tanúéit. Egy kis üveg éra 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 
10 kr.

A vádi egyet és aláírást tüzetesen toesék meg­
tekinteni ! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, 
melyeknek burkolatára zöld szalag van ragasztva a 
készítő aláírásával (C. Brady) és eaen »savakkal í 
BValódiságát bizonyítom".

Kapható valamennyi gyógyszertárban.
Magyarországi TőfÖk JÓZSOf gyó^yssertár. 

főraktár: - pest, Király-utca 18.
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